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» Nu am stofa

CUPRINS

¢ Doud moace de branza

de astronaut!

» In cinci, patru,

in combinezoane negre trei, doi, unu...

* Eu v-am spus

e Sgronl... scuz... sgnak...

sciomp! 16 cé Incepe dansul!

* Va este frica de hoti? 26

* Ca un naufragiat

pe o insuld pustie

* A-U-TO-DIS-TRU-GE-RE
. SA-TE-LIT IN...
\* La limita!

* Pe toata mozzarella din lume,
soarecele dla sunt eu! 32
*PSSSS.

* Misiune secreta, de fapt,
ultrasecreta!
- * Curajosul Zero Zero G!
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DOUA MOACE DE BRANZA...

din mozzarella care lasau in urma o

de branza calda si topita...

-

Din pacaie insd, cand tociial aterizasem pe una
dintre acele planete din svaiter si ma pregateam

” . fm = o S A g ] S %
sa-mi | 144 dintii in marginea ispititoare a unui

crater branzos, ceva m-a trezit. Am auzit

un zgomot metalic... CLICUL unei ncuietori

care se descuia... apoi SCARTAITUL unei usi
care se deschidea... si, intr-un final, zgomotul unui

MERS PE VARFURY..

Chiiit! Cineva intrase in casa mea!

Am apucat primul lucru pe

care l-am gasit (un papuc!) si,
agitandu-1 curajos (hm, oarecum
curajos) in aer, am intrat in
sufragerie, unde am vazut doua

siluete care se fofilau...

DOUA MOACE DE BRANZA...

Umbrele au urlat:
- Aanaaan!?!
Eu am urlat din nou:
- Anaanannanll’!
Apoi urletul meu s-a stins in noapte precum sunetul

unui radio cu bateriile descarcate. Am lesinat §i

m-am lovit cu capul de pardoseala sufrageriei.

A dd aaaaaaaaaaaaaam,




DOUA MOACE DE BRANZA...

DOUA MOACE

Abia atunci mi-am amintit de cele doua g%%%ig

intunecate care bantuisera prin casa mea

DE BRANZA...

Mi-am revenit abia a doua zi de dimineatd, cand o
- de soare mi-a atins nasul.

M-am ridicat cu greu si mi-am frecat capul in locul cu 0 noapte Tnainte.

Oare ce FURHSERH?
In primul rind, m-am dus sd vdd daca
Hannibal, pes+iservl mev resv, era

in regula.

unde aparuse un mare CUCU [, apoi am mormait

<X pentru mine:

\‘ — Cine sunt? Unde sunt? Cat este ceasul?

oY - De ce nu sunt la mine in pat? S1, mai ales,

=

de ce am un cucui
Apoi, facand un efort ce mi-a
SPEIRLIT durerea de cap, am
incercat sd-mi dau un raspuns.
— Deci... ma numesc Stilton,
gwfmﬁ'%@ (3952%%, s1 sunt

redactor-sef la Vocea Rozatoarelor, cel mai impor-

~ tant ziar de pe Insula Soarecilor.

A RESPIRAT usurat: lovitura la cap nu

ma naucise de tot!

[-am dat un Pi€ din mancarea lui preferat si el a
dat dm coada in semn de salut.

Era i si VESEL, ca de obicei!
Ap01 am verificat colec‘gla mea de coji de
branza din secolul al XVI1II-lea.

Tin foarte mult la ele pentru ca le-am
luat, una cate una, de la diverse
TARABE, licitatii $i magazine de
antichitati din Soricezia.

Si acolo era totul in regula!




DouA MOACE DE BRANZA...

Apoi am inceput sa deschid sertarele i dulapurile
ca si verific dacd mai erau acolo C 4 DOV Roi-
Lﬁ de la prietenii mei, cartile mele preferate si
puloverele crosetate de matusa Lippa...
Din FERICIRE, totul era la locul lui!
Nu furasera niciunul dintre lucrurile la
care Uineam cel mai mult. Banii nu

ma interesau... dar si aia erau la locul lor, in

portofelul_pe care-l lasasem pe masa din sufragerie.

Daca nu furasera nimic, ce cautasera cele doua

moace din BRANZA URAT MIRAGSITOARE,
imbracate in CONIBINEZOANE NEGRE?

Atunci am inteles cum se desfasurasera de fapt

lucrurile: 1i SPER‘HSEMT
Da, eu, chiar eu, Stilton, gmmmw @%Zé‘wz,
cel mai fricos rozator de pe Insula Soarecilor, i

pusesem pe fuga pe cei doi raufacatori!

DOUA MOACE DE BRANZA...

Fusesem un EROII,

un adevarat erou!

Abia agteptam sa le povestesc

{uturor.

Asa cd m-am dus imediat la

baie, foarte
fluierand si fredonand vesel,
ca sd ma pregatesc sd ies din

casd. M-am privit cu atentie

in oglinda si mi s-a parut cd
aveam o expresie mai hotarata, o i’ﬂﬂ?iﬂﬁ

mai mandra, o atitudine mai... mai... mai... eroica!

In momentul dla a | telefonul:

era bunicul Torquato.

— Nepoate! Pe unde umbli cénd e nevoie de tine?
Avem o URGENTA in Soricezia i tu esti acasa

si dormi? Stii ¢ noaptea trecutd a avut loc un
)&l de furturi in tot orasul?




DouA MOACE DE BRANZA...

— Stiu, bunicule, doud moace de branza urit miro-
sitoare, imbracate in combinezoane negre, au
incercat si IFUJRE si din casa mea noaptea
trecuta! In plus, eu nu dormeam — doar lesinasem,
dar, inainte de asta, i-am pus pe fugad! Am fost un
EROII, un adevarat erou!

— Un adevarat erou pe naiba, nepoate! Tu esti doar
un adevarat FAMPALAUV Din fericire, sora
ta, Tea, e aici si munceste la Vocea Rozatoarelor,
ca altfel ar fi fost un adevarat dezastru. Apropo, am
trimis-o la tine cu nigte instructiuni
ul“?RA”PRE*QE”SE I Trebuie si rezolvi
misterul furturilor i sa scrii un articol pentru
maine. Ai inteles, nepoate? Of, daca nu m-as ocupa
eu si mentin standardul inalt al ZTARULUIL
(in vreme ce tu tragi de timp, ca de obicei!),

nu stiu unde am ajunge, dragul meu nepot

MORMOLOC 5i PAMPALAU!

DoUA MOACE

Apoi mi-a inchis telefonul in nas, fird sd-mi dea

ocazia sa raspund ceva.

BUNICUL N3
MUSTRULDIESTE MEREU?

Ups.r
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